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FEDERATION INTERNATIONALE o Homologation No
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE COM;’LEMENT AIRE D’HOMOLOGATION EN GROUPE °N*
COMPLEMEMTARY HOMOLOGATION FORM IN GROUP *N°

Véhicule: Constructeur SEAT Modéle et type TOLEDO GT 16‘1;7

VYehiclie: Manufacturer : Modet and type

Homologation valabie & partic dmﬁ % ég}% 1983

Homologation valid as trom

IMPORTANT:

ta présente fiche comporte toutes mtormatlons complémentaires z la fiche d’homologation de base Gr. A pour la partlcxpauon du véhicule en
Gr. N. En cas d'information contradictoire, seule 'intormation figurant sur la présente fiche est 2 prendre en considération pour e Gr. N.

IMPORTANT:

This torm includes all the additionat lntormathon to the basic Gr. A homologation form for the participation of the vehlcle in Gr. N. In the case of
contradictory information, only the mformatlon appearing on the present form is to be taken into consideration for Gr. M.

1. GENERALITES / GEMNERAL

103. Cylindrée 1781 .32 ‘cm3 Cylindrée corrigée cm3
Cylinder capacity —_— Corrected cylinder capacity :

2. DIMENSIONS, POIDS / DIMENSIONS, WEIGHT

20t. Poids minimum

9 . k
Minimum weight 50 9
205. Hauteur minimum centre moyeu de roue f Avant 326 mm
ouverture du passage de roue Front
Minimum height center hub /
wheel arch opening Attiere 341 mm
Rear
207. Yoie maximum a} Avant b} Arriére 1
1425 1420
Maximum track Front : mm Rear : mm
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Marque
Make

1990 - 003.01.FB10.80
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3. MOTEUR / ENGINE

302. Mombre de supports 3
Number of supports

309. Yolume minimum d'une chambre deécombustion dans la culasse
Minimum volume of a combustion chamber in the cylinder head

310. Rapport volumétrique maximum (par frappor( a Funité)
Maximum compression ratio (in relation with the unit)

311. Hauteur minimum du bloc-cylindres :
Minimum height of the cylinder block

3t3. Chemises b} Matériau

Modéle
SEAT ; Modet

Homologation No

TOLEDO GT 16V

308. Yolume minimum total d'une chambre de combustion
Totat minimum volume of a combustion chamber

47,4 em3

cm3

44,5

10,5

mm seton dessin :
according to
~ drawing :

Sleeves Material

317. Piston a) Matériau
Piston Materiat

Aluminium / Aluminio

b} Nombre de segments 3

Number of rings

c} Poids minimum

448 o

d) Distance de la médiane de I'axe au sommet du piston
Distance from gudgeon pin center line to highest point of piston crown

e} Distance (+/-} entre e sommet du piston au PMH et le plan de joint du bloc cylindre
Distance (+/-) between the top of the piston at TDC and the gasket plane of the cytinder biock

f} Volume de ['évidemment du piston
Piston groove volume

Minimum weight

34 +/-0.1 mm

+ 1’2 +/-0.15 mm

+/-0.8 ecm3

AA} Piston
Piston

319. Yilebrequin
Crankshaft

321. Culasse
Cylinderhead

¢} Hauteur minimum

i} Diamétre maxim:um des manetons
Maximum diameter of crank pins

159,27 mm

Minimum heighti

d) Endroit de fa mesure
Where measured

First cylinder / Primer cilindro

322. Epaisseur du joint de culasse serré
Thickness of tightened cylinderheafd gasket

1 ,55 +/-0.2 mm




Homotlogation Mo

Marque Modéle
Make SEAT Modet TOLEDO GT 16V
325. Arbre & cames e} Diameétre des pailiers 26 mm
Camshaft Diameter of beatings
g} Dimensions de la came Adfnission A= 38 +/-0.1 mm E —
Cam dimensions tniet -
: B= 47,6 +-0.t mm g ' o
N '
Ecﬁappement A= 38 +/-0.t mm ‘L : : : +
Exhaust Rt s i
: B= 48,2 +/-0.1 mm P g »!
326. Distribution a) Jeu théorique &e distribution admission o mm écha;ppement 0 mm
Timing Theoretical clearance for valve timing intake exhajust
d} Levee‘ d? came g.n mm (arbre démon:te) (dessin / drawing Art. 325)
Cam lift in mm (dismounted camshaft)
ADMISSION / INTAKE ECHAPPEMEMNT / EXHAUST
P VAR B A T [ I e e
=8 ¢ EE ECE 2& 23 EE EE 5§ 2% EE EE £ 2% EE EE
S =t c & g¢& gy =¢ c E £ E 8y w=¢ « E EgE g€y = c E EE
e 5O T g ce £ T oo 22 £ a N e te §2 s B
°T =g e° £ - e % =% sT =3 ¢ £5 v =£ 2 £7
Q@ C t!S > L = ¢ c & > o = T o C « > L = ®c @ > = T
>° 5 T ¥ haling o =t s = - % =% £ o —= &+ @=? £ e X =+
[ Q z ~ o =3 ~ — o [} = ~ =3 O -t ~ ~
c 3 — < -3 — c -3 — c x ~
< < < < :
Y 9,800 ¢ 10,200
-3 9,513 +5 9,513 -5 10,111 + 5 10,111
- 10 9,253 + 10 g,283 - 1e 2,846 + 10 9,846
- 15 8,820 + 15 8,820 - 15 9,405 + 15 9,405
- 30 €,523 + 30 6,523 - 30 7,069 + 30 7,069
- 45 2,896 + 45 2,996 - 45 3,542 + 45 3,542
- 80 G,109 + 60 0,183 - 60 0,254 + 60 0,320
- 75 C + 75 G - 75 C + 75 C,001
- 90 C + 90 0 - g0 G + 90 o
- 105 0 + 105 0 - 165 0 + 105 o}
120 0 + 120 0 - 120 0 + 120 0
- 135 o + 135 o] - 135 o} + 135 | 0
- 150 o) + 150 O - 150 o) + 150 | O
Un décalage de Pensemble des mesures de -+/- 2 degrés est accepté.
A shift of +/- 2 degrees of the whole measurement is accepted.
e} Levée maximum des soupapes

(©) AISA - FC- 1650 - D0301FR10.90

Maximum valve lift

Levée maximum
Maximum valve lift

Admission { Intake:

+£-0

9,554

.2 mm

Echappement / Exhaust

+£-0.2 mm

10,186
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Homologation No

Marque SEAT : Modéle TOLEDO GT 16V
Make Modet
327. Admission h} Nombre de resso;ns par soupape 2

intake Number ot spring:s per valve

i}y Caractéristiques des ressorts
Spring characteristics :

45,6 + 2,3 22,3
Sous une charge de 50 , o+ 1 , 1 kg, fa longueur max. du resso.rt e‘st de 18 , 3 mm
Under a load of = kg, the max. fength of the spring is
k} Diameétre extérieur des ressorts 30;2 / 20,9 +4-0.2 mm I} Nombre de spires des ressorls 5 5 / 6,32
External diameter of the springs : Number of spring coils
m) Diamétre du fil des ressorts 3.6 / o5 +/-0.1 mm n} Longueur libre max. des ressorts 40 23 / 33 g4 mm
Diameter of spring wire ! - 2 Max. free length of the springs
328. Echappement i} Nombre de ressorts par soupape
. 2 =
Exhaust. Number of springs per valve
k) Caractéristiques des ressorts
Spring characteristics : :
45,6 * 2.3 22,3
Sous une charge de 22,0 + 1,1 kg, ta longueur max. du ressort est de 18,3 mm
Under a load of kg, the max. iength of the spring is :
I} Diameétre extérieur d sort +/-0.2 mm m} Nombre de spires des ressort§
) extérieur des ressorts g0 5/ 50 g } © spires de * 5.5 / 6,32
Externat diameter of the springs Number of spring coils
n} D.tametre du fil des ressorts 3 \ 6 / o , 5 +/-0.1 mm o} Longueur libre max. des ressorts 40 23 / 33 Q4 mm
Diameter of spring wire + Max. free length of the springs
p} Diamétre de tuyauterie entre coliecteur et premier silencieux 2 x 45 mm +/- 5%

Diameter of pipe between manifoid and first silencer

BB} Echappement complet
Complete exhaust system

329. Systéme anti-poliution a} . wout | non
Anti poliution system Xpex no
b) Description /

Description




Homoiogation No

Marque SEAT Modéle TOLEDO GT 16V
Make Model
*
330. Systéme d'allumage 3 Type Transistorized with operator box / Transistorizado con
fgnition system Type -

médulc operador,
d} Nombre de bobines 5

Number of coils 1
331. Systéme de retroidissement : Capacité f
; . ! 6,2
Cooling system Capacity
332. Yentilateur de refroidissement a) Nfombre 1 b} Diamétre de 'hélice m m
) : 1 . 280 :
Cooling fan Number ———— Diameter of the screw :
¢} Matériau de 'hélice : s . . d) Nombre de pales
Polipropilene/Polipropileno 8
Material of the screw B p; / prop Number of blades :
e} Type d'entrainement _— eal . A f} ¥entilateur débrayabi:e oul bxoorx
Type of drive ﬁ'*eCtrlcza [Eléctrico Automatic cut in yes XXxX
333. Systéme de lubrification ¢} Capacité totale A f d} Refroidisseur({s} d'huile oui KX i;\iombre 1
f ubrication system Totat capacity ———— Oit cooler{s} yes | XXX Number ——————

e} Emplacement du{des} refroidisseur(s}

On the engine En el motor
Ltocation of the cooler(s} g /

f} Type dufdes) retroidisseur(s}
Type of the cooler(s}

Inte&changer oil-water / Intercambiador aceite—agda

1980 - 00301.FB10.80
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: . Homologauon ko

N-5478

N

Maraus SEAT — uogel TOLEDQ GT_16V

Modéia t{’
{

4. CIRCUIT DE CARBURANT / FUEL CIRCUIT

£0t. Résarvoir d} Capacité totaie 55 .
Fual tank Total capacity

e} Emplacement des orfifices
Filler hole locations !

Rear right fender / Lado posterior derecifxo

402. Pom.pe(s) 3 essence a) Eiec!xiqua MK b Ne b} Nombre 1
Fual pump(s} Electrical | Hxcaxoiodl Numbet
¢} Marque attypa d} Emplacement .
Make and type Bosch | Location Rear floor / Bajo el piso posterior
2} Débit maximum an i/r?m [ Yo: 14
Maximum fiow 2,333 ifma at AR

5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE / ELECTRICAL EQUIPMENT

501. Battarie(s} ¢} Emplacement E s !
ngine co T 1
Battarie(s) L ocation 5 g mpartement / Compartimento motor
502. Génératrice(s) a} Nombre b} Type
Genetatoe(s) Numbaer Type Alternator / Altermador

¢} Systéme d’entrainement

V-belt / Cc i teyg it
Drive system : / Correa de seccién en "V

d} Puissance nominaie 280 watls
Nominal power

503. Phares escamotables a} saax | non b} Systéme de commande /
Retractable headlights }’933{ no Control system LA

G FSA - FC- 1980 - COR01 FR10.90

/vv\
e
A,u\x.’«




Homoiogation Mo

Matque SEAT | Mosle TOLEDO GT 16V '%
Yaks : oda : o I
\N =5478

5. TRAMSMISSION / POWER TRAIN
502. Embrayage a} Type Dry ClutCh/ Disco seco d} Diamétre du{des) disque(s} élO +/-2 mm

Ciulch ype Diameter of the ptate(s}

CC) Embraysge
Clutch

603. Boite do vitesses

Gearbox
K} Refroidisseur d'huile x| non Type /.
Oit cooler yux| no Type

604. Bolte de transfert/ diﬂésentie?écen&ml :
Teanster box / central di"etenl:in! :

e} Répartition du couple : gei) Avant / % Arriére / %
Torque distribution : i Front = 2f

Rear

82} Nomb{;a de denis .
Rumber of teeth !

f} Type de limitation de diflérentiel central /
Type of centzal differential limitation 2l

8 605. Coupie final 5

e Final driva : Avant / Front Areiére / Rear

4 :

Sé d} Type de limitation de : :
diltérentiel 5 / :

§ Type of ditferential - A /-

b limitation :

4 fi Refroidisseur d'huite ; x| non sk | non

5 Oil cooler : xex| no L Yg%{ no

o . :

< Type ' L

Type

inchex

s
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A )

Marque

SEAT

Modéle TOLEDO GT

Make

7. SUSPEMSION / SUSPENSIOM

702. Ressorts hélicoidaux
Helicat springs

a) Matériau
Materiat

7033. Ressorts a lames
Leaf springs

a) Matériau de lame maitresse
Materiat of main leal

Matériau de 2éme lame
Material of 2nd leaf

Matériau de 3éme fame
Material of 3cd ieat

Matériau de 4éme tame
Material of 4th jeatf

Matériau de S5éme iame
Material of 5th leaf

Matériau de lame auxiliaire
Materiaf of auxiliary leaf

704. Barres de torsion
Forsion bars

c) Matériau
Material

Modet

i6v

Homologation No

Avant { Front

Arriére / ﬂe{u

Stéel / Acerc

Steel / Acero

Avant [ Front

Arriére / Reait

e

.

Avant { Front

Arriére | Rear

S

.




Homologation No

Marque SEAT Moddie

Make Model TOLEDO GT 16V

7086. Stabilisataur : A E
Stabiliser : vant f Front , Arriémg} Roar

a} Longueur efficace 630 mm +/-1%
Effactive length :

1161 mm +/-1%

b} Diamétre afficace 18 mm 20 mm
Effactive diameter - :

¢} Matériay ' Steel / Acero Steel / Acero
Material : :
Xi} Dessin ou photo du stabilisateur avant X} Dessin ou photo du stabilisateur arriér‘ie

Drawing or photo of front stabiliser Drawing or photo of rear stabiliser

580.%5

1"

]

& ASA- G- 1850 - 00301.FB 10.50




Marque

Modeéle
Model

Make

8. TRAIN ROULANT / RUNNING GE;;RR

80t. Roues
Wheels

a) Diamétre

Diameter

b) Largeur
Width

802. Emplacement de la roue de secours
Location of the spare wheel

TOLEDO GT 16V

Homologation No

Av:fmt  Front

Arriére f Rear

14

355, 6 e
6 .
mm

1%2,4

14 . .
355,6 mm 3%55,6 mm

6 " 35 .
152,4 mm %38,9 mm

Luggage compartment / Maletero

EE) Roue de secours dans son emplacement

Spare wheel in its location

© FISA - RC- 1980 - 00B01FB10.90
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Hamologation No
s N

. : . ™ ~
hys = — : Modat .
Morque SEAT ; odste TOLEDC GT 16V -
Make : Modael i :
i : J
9. CARROSSERIE / BODYWORK .
901. Intérieur ¢) Climatisation Xi fron
Interior Air conditioning ¥¥s | no
d} Siéges
Seats
d1} Type des siéges arriere Divided intc two parts / Partido en dos partes
Type of rear seats -
Avant / Front Arriére / f!ear
d2} Appuie-téte ; cui b oui | M
Headrest g yes [XoX yes | ®¥
d4} Siége arriére rabattable oui me
Rear seat can be ftolded yes AKX
e) Plage arriére out XK et} Malér'iau Conglaomerade de fibras de madera v polipropilenc / Compo-
Rear ledge yes XX Material  <ite of wood fibre anc polipropilene.
902. Extérieur ] Essuie-g!éce arriére 5% | non
Exterior Rear wiper ya% | no

11




Véhicula: Constructeur
Manufactureur

Yehicie:

Homologation valid as from

ES Evolution sportive du type / époning evolution of the type

FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

Gerf:::ppe A/ 8 / N /‘Tn’ P Extension Ni
170 1¢R

0

:FICHE D’EXTENSION D'HOMOULOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

VO Variante dption { Option variant

ET Evolution normale du type / ZN’ormai evolution of the type X ER Ematum/ jErratum

VF Variante de fourniture / Supbly variant

SEAT SA Modéle et type TOLEDO GT 16\/

Model and type

Homologation vaiable & pantir du D ’; JAN» nglf

Page ou ext
Page or ext.

Article
Article

Description
Description

(G BSA/ F. Chamgion 1980~ 01001.FB 1080

La 01/01 VF du Groupe A est & considérer en Groupe N.

LR DERATION W EARATIORALE
DS VAUTORCRRE
8, Place ds la Cancorda, 8
75008 PARIS




FEDERATION INTERNATIONALE ol ¢
DU SPORT AUTOMOBILE |

N = 5478

Cgi:p: A / B / N /T 1 Extensicn No

027011

FQICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

VF Variante de fourniture / Supgly variant

Véhicuie. Constructeur SEAT SehAs
Yenicle: Manufaciureur

: A0 hHL 4
Homolcgation vaiabie & pactir du f U'J;L_’ [991?

ES Evolution sportive du type / $ooning evolution of the type X1 VO Vanante o;émon { Option vanant
ET Evolution nommaie du type / Normal evolution of the type ER Erratum/ Errazum

Model and type

Modele et type TCIEDO o7 16v

(© FISA - FC- 1950~ 01001 FRI0G0

Homologation vaiic as from =
Page ou ext Article Description
Page or ext. Article Description
Pag. 1C | 801 a) Difmetro/Diameter.,

15% / 384mm

a2

ZOCHRATION INTERMATIONALE
DE LAUTOMOBRE
8, Place ds ia Corcorde, 8
75008 PARIS




